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Date (Fecha) Agendﬁ Item #

‘H H ) ! égsﬁ (Numero de agenda)

Date (Fecha) Agenda Item #

pie S {Numero de agenda)
TRL Fefs

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
{Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

{La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

S &S (23050

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
{Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

{La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

First Name (Nombre) Last Name (Apellido)

Address (Direccion)

City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)
(Estado)

First Name (Nombre) Last Name (Apeliido)

Address (Direccion)

City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)
{Estado)

Phone Number (Numero de Telefono}

Phone Number (Numero de Telefono)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

E/l would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.}

[J 1do not need to speak if the item is approved on consent.
{No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

O 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
{Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE S

Organization or company, if any
{Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla);
I would like to speak as an individual. (e gustaria comentar como individuo.)

OJ 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
{No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

O 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
{Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

»

T
PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE g
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Date (Fecha) Agenda item #
7- i L ::: : {Numero de agenda)

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

Date (Fecha) Agenda item #
1 A (Numero de agenda)
I {‘

. .

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

{ a :nformac:on proporcionada en este fomu{ano es partg del reg:stro publico.)
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Zoea b AL S R
Flrst Name (Nombre) Last Name (Apellido)
Address (Direccion)
City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)

S« Ly W <t (Estado)

Phone Number (Numero de Telefono)

\\ ih;nhaii"
First Name (Nombre) \r}asl Name (Apellido)
Address (Direccion) _
} | |
City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)

(Estado)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Che;k;one box below (Margue una casilla):
I would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[J 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
{No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

] 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
{Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

Phone Number (Numero de Telefono)

DICACE CCC DEV/ECDCE CND COCAVED/C /1 1IN f#p/

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

g\ | would like to speak as an individual. {Me gustaria comentar como individuo.}

[] 1do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

[ 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

NI CACE CCE DOV\/EDCE END CNCAVED/C -1 HNC / Aj-/
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Date (Fecha) Agenda Item #

{Numero de agenda)
HHSA

Subject {Tit&lo' de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY

(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

AlLa informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

f et L A

First Name (Nombre)

Last Name (Apellido)
Address (Direccion)
City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)
(Estado)

Phone Number (Numero de Telefono)

Organization or company, if any
{Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Margue una casilla}:

E} | would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[J 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
{No necesito comentar si el articulo es aprobado.}

[ 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER'S GUIDE Sq

Date (Fecha) Agenda Item #

{Numero de agenda)

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Selicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

{La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

First Name (Nombre) Last Name (Apellido)
Address (Direccion} '
A
City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)
{Estado)

Phone Number (Numero de Telefono)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Margue una casilla):
D | would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[J 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
{No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

[J 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
{Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE

&
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Date (Fecha) Agenda Item #
{Numero de agenda)

>.24.22 72

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

{La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

\ a) s

Date (Fecha) Agenda Ttem #

.T KL F 6 & {Numero de agenda)

First Name (Nombre) Last Name (Apellido)

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

Address (Direccion)

1

First Name (Nombre)/ Last Name (Apellido)

City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)
y (Estado)
(e
Phone Number (Numero de Telefono} /

Address (Direccion)
City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)
== (Estado)

/
. L A a (

Organization or company, if any

{Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):
I would like to speak as an individual. (e gustaria comentar como individuo.)

[J 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
{No necesito comentar si el articulo es aprobado.}

O 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
{Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

{Rev. 10/16)

Phone Number (Numero de Telefono)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE ‘ (p

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

& 1 would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[] 1do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

] 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

DI CACE CCE DEV/ERCE ENR COFAKFR'S (<1 HINDF
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Date (Fecha) Agenda Item #
. 3 Bl {Numero de agenda)
TRL Fess
Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

N
First Name (Nombre) Last Namé (Apellido)
Address (Direccion)
City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)
(Estado)

Phone Number (Numero de Telefono)

Organization or company, if any
{Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):
m I would like to Speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

[J 1do not need to speak if the item is approved on consent.
(No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

O 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASF SFF RFV/FRSF FNR SPFAKFER’S r21 INE m':P
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Agenda item #
(Numero de agenda)

Date (Fecha)

Subject (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
(Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

{La informacion pro;7ionada en este formulario es parte del registro publico.)

A% 1o Ll-f""r-wf

P
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First Name {Nombre) Last Name ('Apellido) \

I(ddress (Direccion}

City (Ciudad) ; State Zip (Codigo Postal)
/ ; s : ({Estado}

-
—

Phone Number (Numero de Telefono]

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):

[EJ*Twould like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

] 1 do not need to speak if the item is approved on consent.
{No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

O 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.}

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE
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Date (Fecha) Agenda Item #

TK L (@e S {Numero de agenda)

Subj'ect (Titulo de Agenda)

REQUEST TO SPEAK
IN OPPOSITION

of the RECOMMENDATION(S)

(Solicitud para comentar a contra de las recomendaciones)

PLEASE PRINT LEGIBLY
{Por favor escribe legible)
Information provided on this form is part of the public record.

(La informacion proporcionada en este formulario es parte del registro publico.)

LuaYy Zeokoyna - 2-touna

First Name (Nombre) Last Name (Apellido)
103 Eas/ had)ey NVe:
Address (Direccion) e
Y ACY . w/. YA
City (Ciudad) State Zip (Codigo Postal)

6/7 75&/6355 (Estado)

Phone Number {Numero de Telefono)

Organization or company, if any
(Organizacion o empresa a la que representa, si corresponde)

Check one box below (Marque una casilla):
IE/I would like to speak as an individual. (Me gustaria comentar como individuo.)

] 1do not need to speak if the item is approved on consent.
{No necesito comentar si el articulo es aprobado.)

[ 1 would like to register my position, but | do not wish to speak.
(Me gustaria registrar mi puesto, pero no deseo comentar.)

PLEASE SEE REVERSE FOR SPEAKER’S GUIDE Q!A
{Rev. 10/16)



Individuals Speaking by Phone

May 24, 2022
23 | ORD AMENDING ART XV-B HHSA FEES
Lynda Barbour S
Barbara Gordon S
Carol Green S
Cynthia Knapp S
John Mansour 0
Chris Mattia 0]
Kelly McCormick S
Fred Mokou 0
Mike Namou 0]
Kemi Pavlocak 0
Becky Rapp S
Ann Riddle S
Terri Ann Skelly S
Chelsea Walczak Vircks S
Peggy Walker S
Louie Zetouna (0]
Robert Welstand 0
Truth 0
Eleanor 0]

“S” indicated the speaker is in support
“0” indicated the speaker is in opposition




